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See the notice on TED website 413860-2016 - Mededinging
Polen-Jastrzębie-Zdrój: Diverse technische dienstverlening
OJ S 227/2016 24/11/2016
Aankondiging van een opdracht – speciale sectoren
Diensten

Rechtsgrond:
Richtlijn 2014/25/EU

Afdeling I: Aanbestedende instantie

Naam en adressen
Officiële benaming: Jastrzębska Spółka Węglowa S.A.
Postadres: al. Jana Pawła II 4
Plaats: Jastrzębie-Zdrój
NUTS-code: PL227 Rybnicki
Postcode: 44-330
Land: Polen
Contactpersoon: Jastrzębie Zdrój, al. Jana Pawła II 4, pok. nr 009
E-mail: gpytel@jsw.pl
Telefoon: +48 327564113
Fax: +48 324762671

:Internetadres(sen)
Hoofdadres: www.jsw.pl
Adres van het kopersprofiel: http://www.jsw.pl/przetargi

Communicatie
De aanbestedingsstukken zijn rechtstreeks, volledig, onbeperkt en gratis beschikbaar op: 
http://www.jsw.pl/przetargi
Nadere inlichtingen zijn te verkrijgen op het hierboven vermelde adres
Inschrijvingen of aanvragen tot deelneming moeten worden ingediend het hierboven vermelde 
adres

Hoofdactiviteit
Opsporing en winning van steenkool en andere vaste brandstoffen

Afdeling II: Voorwerp

Omvang van de aanbesteding

Benaming
Roboty związane z obsługą, konserwacją, naprawą ciągników podwieszanych spalinowych w 
JSW S.A. KWK „Pniówek”.
Referentienummer: 64/ZZ/16

CPV-code hoofdcategorie
71330000 Diverse technische dienstverlening

Type opdracht
Diensten

Korte beschrijving

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/413860-2016
mailto:gpytel@jsw.pl?subject=TED
http://www.jsw.pl
http://www.jsw.pl/przetargi
http://www.jsw.pl/przetargi


413860-2016 Page 2/5

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

Roboty związane z obsługą, konserwacją, naprawą ciągników podwieszanych spalinowych w 
JSW S.A. KWK „Pniówek”
Termin wykonania zamówienia: 12 miesięcy od 1.1.2017.
W sytuacji przedłużenia się procedury przetargowej poza wskazany termin rozpoczęcia 
wykonywania zamówienia, tj. 1.1.2017, 12-to miesięczny termin wykonywania zamówienia 
rozpocznie się w dniu udzielenia zamówienia (zawarcia umowy).

Geraamde totale waarde

Inlichtingen over percelen
Verdeling in percelen: neen

Beschrijving

Plaats van uitvoering
NUTS-code: PL225 Bielski
Voornaamste plaats van uitvoering: Pawłowice KWK „Pniówek”.

Beschrijving van de aanbesteding
Roboty związane z obsługą, konserwacją, naprawą ciągników podwieszanych spalinowych w 
JSW S.A. KWK „Pniówek”
Termin wykonania zamówienia: 12 miesięcy od 1.1.2017.
W sytuacji przedłużenia się procedury przetargowej poza wskazany termin rozpoczęcia 
wykonywania zamówienia, tj. 1.1.2017, 12-to miesięczny termin wykonywania zamówienia 
rozpocznie się w dniu udzielenia zamówienia (zawarcia umowy).

Gunningscriteria
De onderstaande criteria
Prijs

Geraamde waarde

Looptijd van de opdracht, de raamovereenkomst of het dynamische aankoopsysteem
Looptijd in maanden: 12
Deze opdracht kan worden verlengd: neen

Inlichtingen over varianten
Varianten worden geaccepteerd: neen

Inlichtingen over opties
Opties: neen

Inlichtingen over middelen van de Europese Unie
De aanbesteding houdt verband met een project en/of een programma dat met middelen van 
de EU wordt gefinancierd: neen

Nadere inlichtingen

Afdeling III: Juridische, economische, financiële en technische inlichtingen

Voorwaarden voor deelneming

Geschiktheid om de beroepsactiviteit uit te oefenen, waaronder de vereisten in verband 
met de inschrijving in het beroeps- of handelsregister
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden: 
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Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) sporządzony według wzoru (formularza) 
stanowiącego Załącznik nr 3 do SIWZ dotyczący:
a)Wykonawcy, a w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia – każdego z nich. Wymagane jest wypełnienie następujących części JEDZ: część 
II, III w zakresie odpowiednim do przesłanek określonych w art. 24 ust. 1 pzp, część IV w 
zakresie sekcji α, część VI)
b)podmiotów, na których zasoby Wykonawca powołuje się w celu wykazania spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu, w zakresie braku przesłanek wykluczenia i spełniania 
warunku odnoszącego się do udostępnionego zasobu; Wymagane jest wypełnienie 
następujących części JEDZ:
—część II;
—część III w zakresie odpowiednim do przesłanek określonych w art. 24 ust. 1 Pzp;
—część IV w zakresie sekcji α;
—część VI.
Pozostałe warunki zgodnie z dokumentami zamówienia.

Technische en beroepsbekwaamheid 
Selectiecriteria zoals vermeld in de aanbestedingsstukken

Verlangde borgsommen en waarborgen
Wadium należy wnieść w wysokości: 63 000 PLN
(słownie: sześćdziesiąt trzy tysiące złotych 00/100)
Oferta musi być zabezpieczona wadium przez cały okres związania ofertą.

Belangrijkste financierings- en betalingsvoorwaarden en/of verwijzing naar de 
voorschriften dienaangaande
Regulowanie należności nastąpi na podstawie wystawionych przez Wykonawcę faktur VAT w 
formie przelewu w terminie do 120 dni od daty dostarczenia faktur VAT do Zamawiającego.

Afdeling IV: Procedure

Beschrijving

Type procedure
Openbare procedure

Inlichtingen over een raamovereenkomst of dynamisch aankoopsysteem

Inlichtingen over elektronische veiling
Er wordt gebruikgemaakt van een elektronische veilingNadere inlichtingen over de 
elektronische veiling: 
W przypadku złożenia co najmniej 2 ofert niepodlegających odrzuceniu, Zamawiający, po 
dokonaniu oceny ofert, przeprowadzi w celu wyboru najkorzystniejszej oferty jednoetapową 
aukcję elektroniczną pod adresem ., stosownie do przepisów art. 91a-https://jsw.logintrade.net
91e Prawo zamówień publicznych. Minimalna wysokość postąpienia: 7 700 PLN brutto.

Inlichtingen over de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA)
De opdracht valt onder de GPA: neen

Administratieve inlichtingen

Eerdere bekendmaking betreffende deze procedure
Nummer van de aankondiging in het PB S: 2015/S 247-450462

https://jsw.logintrade.net
https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/450462-2015
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IV.2.2. Termijn voor ontvangst van inschrijvingen of deelnemingsaanvragen
Datum: 12/12/2016 10:00Plaatselijke tijd: 

Geraamde datum van verzending van uitnodigingen tot inschrijving of deelneming aan 
geselecteerde gegadigden

Talen die mogen worden gebruikt bij het indienen van inschrijvingen of aanvragen tot 
deelneming
Pools

Minimumtermijn gedurende welke de inschrijver zijn inschrijving gestand moet doen
De inschrijving moet geldig blijven tot: 09/02/2017

Omstandigheden waarin de inschrijvingen worden geopend
Datum: 12/12/2016 11:00Plaatselijke tijd: 
Plaats: 
JSW S.A., al. Jana Pawła II 4, 44-330 Jastrzębie-Zdrój, parter sala nr 04.

Afdeling VI: Aanvullende inlichtingen

Inlichtingen over periodiciteit
Periodieke opdracht: neen

Nadere inlichtingen
Oświadczenia, wnioski, zawiadomienia, pytania, informacje Zamawiający i Wykonawcy 
przekazują wyłącznie w formie pisemnej (za pośrednictwem poczty, posłańca lub osobiście) e-
mailem lub faksem. Forma maila oraz faksu jest niedopuszczalna dla następujących czynności 
wymagających pod rygorem nieważności formy pisemnej: złożenie oferty, zmiana oferty, 
powiadomienie Zamawiającego o wycofaniu złożonej przez Wykonawcę oferty, a także 
składania dokumentów lub oświadczeń potwierdzających spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu i brak podstaw do wykluczenia, dla których zgodnie z przepisami prawa 
wymagana jest forma oryginału lub kopii potwierdzonej za zgodność z oryginałem. W 
przypadku przekazywania korespondencji faksem lub e-mailem, każda ze stron, na żądanie 
drugiej, niezwłocznie potwierdza fakt jej otrzymania.
Wykonawcy przekazują korespondencję na adres Zamawiającego:
Jastrzębska Spółka Węglowa S.A.
Zespół Zamówień Publicznych
al. Jana Pawła II 4
44-330 Jastrzębie-Zdrój
tel.: (0048 32) 7564113
fax: (0048 32) 4762671
adres strony internetowej: http://www.jsw.pl/przetargi
UWAGA! SIWZ będzie dostępny na stronie zamawiającego po opublikowaniu się ogłoszenia o 
zamówienie ( również w wersji edytowalnej).

Beroepsprocedures

Beroepsinstantie
Officiële benaming: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postadres: ul. Postępu 17a
Plaats: Warszawa
Postcode: 02-676

http://www.jsw.pl/przetargi
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Land: Polen
Telefoon: +48 224587840
Fax: +48 224587700
Internetadres: www.uzp.gov.pl

Beroepsprocedure
Precieze aanduiding van de termijn(en) voor beroepsprocedures: 
Art. 180 i 182 ustawy Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity Dz.U. 2015 poz. 2164 z 
późniejszymi zmianami).

Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen
Officiële benaming: Urząd Zamówień Publicznych Departament Odwołań
Postadres: ul. Postępu 17a
Plaats: Warszawa
Postcode: 02-676
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Internetadres: www.uzp.gov.pl

Datum van verzending van deze aankondiging
21/11/2016

http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

